
Но сегодня срочный сигнал тревоги нарушил спокойствие на борту.

Это был не надвигающийся шторм, а пираты!

— Вражеское нападение!

— Приготовиться!

— На посты!

Сигнал тревоги прозвучал срочно, и на палубе раздались громкие шаги. Тем не менее, все
было организовано.

Эти опытные моряки были не просто моряками, а солдатами империи!

Прежде чем Клэр и остальные успели что-либо сделать, на палубе уже были стройные ряды
вооруженных людей.

Клэр встала и подошла к краю корабля рядом с капитаном, спросив его серьезно: — Капитан,
какова ситуация?

Капитан отложил бинокль, который держал, и сказал серьезно: — Командир Уайт, на этот раз
может быть проблема. Это пираты Красного Черепа.

— О? — Клэр подняла взгляд и сосредоточилась, увидев несколько больших кораблей, которые
быстро приближались издалека. На мачтах каждого корабля был черный знак, на котором
была вышита зловещая красная черепа.

— Пираты Красного Черепа появляются и исчезают непредсказуемо. Когда они нападают на
караван, они обязательно грабят всё. Всех мужчин убивают, а всех женщин продают в рабство.
Империя проводила множество военных кампаний, но все они провалились, потому что пираты
отлично разбираются в погоде на море и умеют прятаться. — Камилль тоже появился,
элегантно поправляя свою челку, показывая, какой он умный. — В прошлом году империя
отправила двадцать военных кораблей, но восемь из них были потоплены, семь понесли
тяжелые потери, а один из кораблей Красного Черепа был лишь слегка поврежден.

Выражение лица капитана становилось неприятным. Тон голубоглазого мужчины с золотыми
волосами был мягким, но его слова были угрожающими и прямыми. Империя действительно не
могла справиться с пиратами, потому что их капитан был исключительно мощным магом.
Каждый раз, когда они сражались, империя терпела поражение.

— О... — Клэр казалось задумалась, видя, что впереди действительно необычные люди. Может,



им следует нанести удар раньше?

— Пригнитесь и прикрывайтесь, приготовьтесь стрелять! — приказал капитан. Все моряки
нашли укрытие и прицелились своими луками и стрелами вперед.

— Командир Уайт, пожалуйста, тоже найдите укрытие. Они также превосходные лучники, —
серьёзно объяснил капитан.

Клэр кивнула и показала всем, чтобы они прятались. Она хотела увидеть, насколько они
способны сражаться против солдат империи.

— Свист... — длинный, протяжный звук разнесся по небу, острая стрела пронзила палубу.

Они уже начали атаковать.

Клэр была позади лестницы, когда медленно достала свой лук и также начала стрелять.

Магическая огненная стрела, которую выпустила Клэр, мгновенно взорвалась на другом
корабле. Они потеряли самообладание на мгновение, но затем успокоились.

Потому что их совершенно не впечатлила точность Клэр. Взрыв огненной стрелы почти не
повлиял на них, его сила была слабой, и у них были маги на защите, так что это не
представляло угрозы.

— Командир, вы недостаточно искусны в стрельбе из лука. — Камиль стоял рядом с Клэр,
держа чайник. Он элегантно налил чай, пока чашка не наполнилась, и подал её Клэр. — Вот,
командир, попробуйте чай из рогозы, который я специально для вас приготовил.

Уголок рта Клэр дёрнулся. Действительно, её точность была депрессивной. Даже стреляя
несколько раз, она не причинила им никакого вреда.

Клэр взяла чашку у Камиля с угрюмым видом, выпив её залпом. Как только она повернулась,
чтобы вернуть чашку Камиллю, она увидела, как Цяо Чусинь холодно натягивает лук. Сейчас в
её глазах не было тепла, когда она целилась и выпустила стрелу!

Следя за полётом стрелы, Клэр увидела, как стрела Цяо Чусинь попала в голову человека!
Кровь брызнула повсюду, вызвав переполох. Стоя рядом с Цяо Чусинь, Лето сглотнула. Это
была та самая застенчивая и нежная девушка, которую она знала? Почему она казалась
убийцей? И убила их так ужасающе, заставив их голову взорваться! Разве она не понимала, что
это страшно? Какого рода монстра привела Клэр?

— Чу, Чусинь... — слабо позвала Лето.



— А? — Цяо Чусинь пришла в себя, смотря на Лето пустым взглядом. Теперь она снова была
нежной и застенчивой девушкой.

— Ты, ты убила кого-то... и, и.... — Лето не смогла закончить фразу: и попала прямо в голову!

— Когда я стреляю, я сосредотачиваюсь только на цели. Я не различаю людей и зверей, —
глубокомысленно сказала Цяо Чусинь. Её выражение было холодным, а глаза ясными. Лето
вздрогнула, не в силах произнести ни слова.

— Очень хорошо, Чусинь. Продолжай.— Глаза Клэр сузились, когда она лениво наклонилась,
собираясь отдохнуть. Получив похвалу, Цяо Чусинь повернулась и продолжила стрелять
серьёзно. Одна стрела за другой либо попадала в головы, либо пронзала грудь людей! Люди,
спрятавшиеся за бочками, были ещё более несчастными, их сердца были пронзены Чусинь.

— Командир, вы всё ещё не сказали, как вам мой чай из рогозы? — Хотя голос Камилля был
мягким, его тон и взгляд были немного неприятными.

— О, очень хорошо. Еще одну чашку, пожалуйста... — Клэр одарила Камиля блестящей
улыбкой.

Камиль слегка улыбнулся, подняв чайник, собираясь налить чай.

Но в этот момент они услышали громкий гул, сопровождаемый сильной тряской корабля.
Огромная волна поднялась!

— Магическая кристальная пушка?!  — воскликнул Ли Минъюй с ужасом, недоверчиво глядя
на цилиндрический объект, торчащий из самого большого корабля пиратов. У пиратов
действительно была такая вещь?!

— У другой стороны много денег. — Плохая шутка Ли Юэвэнь никого не рассмешила.

Похоже, что их испугали магические стрелы Цяо Чусинь, и они просчитались, не ожидая, что
на борту окажется кто-то с такими способностями, поэтому решили попытаться закончить все
как можно быстрее, используя магическую кристальную пушку, чтобы потопить этот большой,
выгодный на вид корабль.

— Ух... — В этот момент послышался неуместный звук рвоты.

Все одновременно посмотрели в сторону и увидели, как Бен с трудом вылезает из своего
укромного уголка.

— О, Бен, ты всё вырвал, что съел вчера? — Клэр сказала небрежно, подняв бровь.



— Что... что происходит? Блэээх... Почему корабль качает сильнее? — Бен ударил себя в грудь,
стараясь подавить тошноту.

— Мы столкнулись с пиратами, и они использовали магическую кристальную пушку против
нас, поэтому качка стала сильнее, и тебя вырвало еще больше, — сказала Лето, наслаждаясь
несчастьем Бена. Она давно хотела посмеяться над невежественным черным драконом,
который весь день рвал, но не осмеливалась. Теперь она наконец-то получила шанс сказать
несколько язвительных слов и, конечно, не упустила возможность!

Капитан посмотрел в сторону, глубоко обеспокоенный. Ситуация явно уже была очень
серьезной, но эти люди все еще дурачились. Это ведь магическая кристальная пушка! У
пиратов действительно была магическая кристальная пушка, такое мощное оружие убийства!
Сначала он надеялся, что люди, которые смогли прогнать морских чудовищ, смогут сразиться
с пиратами, но он никогда не ожидал, что у них будет магическая кристальная пушка! Капитан
посмотрел на синюю морскую воду, начиная ощущать волны отчаяния. Неужели он умрет
здесь сегодня?

— Ко... командир... блэээх... — Бен с трудом встал прямо, глядя на Клэр, его глаза были полны
ожидания.

Клэр моргнула. Она посмотрела на стоящего рядом Камилля и без эмоций сказала: — Тогда,
уважаемый Второй командир, все ли пираты Красного Черепа - ужасные преступники?

— Конечно, уважаемый Командир. Каждый из этих пиратов имеет цену за голову, все они в
списках разыскиваемых. — Камилль сказал твердо.

— Хорошо. Бен, я разрешаю тебе избавиться от них ради блага империи, однако... — Прежде
чем Клэр успела закончить, Бен взревел в небо, прерывая её слова.

Громоподобный рык, наполненный силой, направился прямо в небеса, заставляя сердца
трепетать.

— Ррр... Идите на смерть! — Бен взлетел. Взмахнув руками, он отправил гигантский,
несравненный огненный шар прямо на пиратские корабли!

Огненный шар, наполненный силой и жаром, с громким треском ударил по пиратским
кораблям, оглушительный взрыв раздался на всю округу. В мгновение ока почти половина
огромных пиратских кораблей исчезла! Вместе с громким гулом раздавались повсюду
жалобные крики пиратов. Огонь быстро распространился, окрашивая край неба в красный
цвет.

Капитан и моряки остановились, ошеломленные увиденным, не в силах произнести ни слова. В
этот момент их умы были полностью пусты!



Глаза Лето расширились. Она с испугом перебралась к Цяо Чусинь, но, подняв взгляд, увидела
холодное лицо Цяо Чусинь, которая всё ещё стреляла, отнимая жизни. Лето вздрогнула,
осторожно двигаясь к Клэр.

— Умрите! Умрите! Осмелились ухудшить мою рвоту, все умрите! — обвинял Бен, продолжая
колдовать, как ни в чем не бывало. Бедные пираты стали мишенью для Бена, который решил
выместить на них свою злость. Если бы пираты знали, что причиной стало то, что они
заставили корабль слишком сильно качаться, возможно, они умерли бы от депрессии.

— Бен, оставь некоторых в живых. И не уничтожай всё... — Клэр вздохнула безнадежно. Они
были сожжены до такой степени, что никто не мог бы узнать, что это были когда-то
впечатляющие и знаменитые пираты Красного Черепа.

Пираты Красного Черепа, которые наводили ужас на людей, теперь стали трагической
легендой.

Конечно, на этом всё не закончилось.

Обломки корабля летели, вопли раздавались повсюду. Если бы не Клэр, остановившая его,
возможно, Бен обстреливал бы их, пока ничего не осталось бы. Драгоценная магическая
кристальная пушка была почти уничтожена безумной магией Бена.

Когда капитана пиратов Красного Черепа притащили перед Клэр, он не мог поверить, что был
побежден обычной на вид девушкой. Ужасающе сильный мужчина в черном, возможно,
разрушил почти всё, над чем он трудился всю свою жизнь, и, испытав его пугающую силу, он
не мог не признать, что они не были равны этому юноше. Поражение от него не было чем-то
постыдным, потому что этот мужчина в черном был самым сильным человеком, которого они
когда-либо встречали. Но эта обычная на вид девушка перед ним была на самом деле
начальником мужчины в черном?! Жуткий, сильный, устрашающий мужчина в черном на
самом деле подчинялся её приказам? Подчинялся девушке, которая явно была слабее его?
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